UGREEIN

Wireless Presenter

Manual

PID:LP180 | P/N:60327

Funcién y Operacién
Nota: haga el favor de instalar una bateria AAA en este
producto antes de usarlo.

Funcién Operacién Notas

Pulse el botén de

Léser Idser para encender

Pantalla completa / salir| Mantenga pulsado largamente
de pantalla completa el botén de RePag

Pagina arriba Haga clic en boton de RePag

Mantenga pulsado largamente
el boton de AvPag en
modo de pantalla completa

Pantalla negra /
salir de pantalla negra

Pégina abajo Haga clic en botn de AvPag

Cambiar entre varios Haga clic en boton de
hipervinculos Hipervinculo Sélo para
Seleccionar Haga doble clic en botén Powerpoint
hipervinculo de Hipervinculo

Mantenga pulsado largamente

Cambio deventana | "/ p i de Hipervinculo

Aumentar el volumen [Haga clic en botén de volumen +

Disminuir volumen | Haga clic en botén de volumen -

Mantenga pulsado largamente

Reproducir / pausar el botén de volumen +

Mantenga pulsado largamente

Salir del archivo actual y
el botén de volumen -

Notas de seguridad

. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios
para asegurarse de que no lo jueguen como un juguete.

. No deje caer ni use este producto a altas temperaturas
ni en ambientes hdmedos.

. Deje de usarlo inmediatamente si la baterfa esta
hinchada, deformada o inundada.

. Este producto tiene la funcién de generar un rayo laser.
iNo mire directamente al rayo laser! jNunca apunte un
laser a nadie!
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Contenidos del paquete
1x Puntero lser para presentaciones
1x Manual de usuario
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Please read this manual carefully before use to ensure the
correct use of the product functions, and please keep this
manual for future reference.

Product Details
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1. Power Key 6. Volume + Key

2. Hyperlink Key 7.Volume - Key

3. Page Up Key 8. Indicator Light

4. Page Down Key 9. Laser Lamp

5. Laser Key 10. USB Receiver
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Reciclaje de residuos

El embalaje estd hecho completamente de
materiales reciclables, puede llevarlo a la
ubicacién de reciclaje local para ayudar a
proteger el medio ambiente.

Pdngase en contacto con las autoridades locales para
obtener mas informacién sobre el reciclaje de su producto
usado.

Para proteger el medio ambiente, deseche el
producto correctamente y no lo mezcle con la
E basura doméstica cuando llegue al final su vida
util. Puede obtener informacién sobre los
= untos de recoleccidn y las horas de operacidn
en la autoridad local.

Las baterfas defectuosas o usadas deben reciclarse de
acuerdo con la Directiva 2006/66/CE. Haga el favor de
llevar las baterias y/o el dispositivo a los puntos de
recolecci6n disponibles.
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Product Details
Note: Please first install an AAA battery into the unit before

use.

Function Operation Notes
Laser Press the laser key to turn on

Full screen/

exit full screen Long press the page up key

Page up Click the page up key
Black screen/exit Long press the page down
black screen key under full screen mode
Page down Click the page down key

Switch between

multiple hyperlinks Click the hyperlink key only for
Software
Select hyperlink Double click the hyperlink key PPT

Window switching Long press the hyperlink key

Increase volume Click the volume +

Decrease volume Click the volume -

Play/pause Long press the volume +

Exit the current file Long press the volume -

Safety Notes

1. Do not use this product as a toy for children.

2. Do not drop or use the product under high temperature
and short circuit.

3. If the battery expands, deforms or is immersed in water,
please stop using it immediately.

4. This product has the function of generating laser beam.
Do not look directly at the laser beam! Never shine a
laser in someone's eyes!

Package Contents
1x Wireless Presenter
1x User Manual

Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per
garantire 'uso corretto delle funzioni del prodotto e
conservare questo manuale per riferimenti futuri.

Dettagli del prodotto
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1. Tasto di accensione 6. Tasto di Volume +
2. Tasto di collegamento ipertestuale 7. Tasto di Volume -
3. Tasto di Pagina su 8. Luce Indicatore
4. Tasto di Pagina giu 9. Lampada laser

5. Tasto di Laser 10. Ricevitore USB
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FCC Warning

+ Any Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

« This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

FCC Radiation Exposure Statement

« This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.

« This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

+ Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Funzione e funzionamento
Nota: Si prega di installare prima una batteria AAA
nell'unita prima dell'uso.

Funzione Funzionamento Note

Premere il tasto laser
per accendere
Premere a lungo il
tasto di pagina su

Laser

Schermo intero /
Esci da schermo intero

Pagina su Fare clic sul tasto di pagina su
Schermo nero/ Esci | Premere a lungo il tasto di Pagina
da schermo nero git1 in modalita schermo intero
Pagina git Fare clic sul tasto di pagina git
Passa tra pill Fare clic sul tasto del
i ipertestuali| ipertestuale Solo per
Seleziona il collegamento|  Fare doppio clic sulla chiave | software PPT
ipertestuale del collegamento ipertestuale

P l il tasto del
Cambio di finestra 'remerea ungo ! tasto de

ipertestuale

Aumentare ilvolume | Fare clic sul tasto di volume +

Diminuire il volume Fare clic sul tasto di volume -

Premere a lungo il
tasto di volume +
Premere a lungo il
tasto di volume -

Play/pausa

Esce dal file corrente

Note di Sicurezza

. Non utilizzare questo prodotto come giocattolo per
bambini.

. Non lasciare cadere o utilizzare il prodotto a
temperature elevate e cortocircuito.

. Se la batteria si espande, si deforma o & immersa
nell'acqua, si prega di smettere immediatamente di
usarla.

. Questo prodotto ha la funzione di generare raggio laser.
Non guardare direttamente il raggio laser! Non brillare
mai un laser negli occhi di qualcuno!
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Contenuto della Confezione
1x Presentatore wireless
1x Manuale Utente
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Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
@ materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.
Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it has
E reached the end of its useful life and not in the
household waste. Information on collection
—-— points and their opening hours can be obtained
from your local authority.

Faulty or used batteries must be recycled in accordance
with Directive 2006/66/EC. Please return the batteries
and/or the device to the available collection points.

Disposizione

materiali riciclabili, che & possibile smaltire

@ La confezione ¢ interamente realizzata con
presso le strutture di riciclaggio locali.

Contattare |'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti
per ulteriori dettagli su come smaltire il prodotto esaurito.

Per aiutare a proteggere |'ambiente, si prega di
smaltire il prodotto correttamente quando ha
Ei raggiunto la fine della sua vita utile e non nei
rifiuti domestici. Informazioni sui punti di
— raccolta e sui loro orari di apertura possono
essere ottenute dall'autorita locale.

Le batterie difettose o usate devono essere riciclate in
conformita con la Direttiva 2006/66/CE. Si prega di
restituire le batterie e/o il dispositivo ai punti di raccolta
disponibili.
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Vielen Dank fiir den Einkauf von UGREEN Produkten. Fiir
eine optimale Bedienung lesen Sie bitte diese Anleitung
sorgféltig vor der Verwendung durch.

Produktdetails
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1. Netzschalter 6. Lautstarke + Taste
2. Hyperlink Taste 7. Lautstérke - Taste
3. Page up Taste 8. Kontrollleuchte
4. Page down Taste 9. Laserlampe
5. Laser Taste 10. USB Empfanger
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Bnaropgapum Bac 3a nokynky npoaykuuu UGREEN.
MoxanyicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAITE STY UHCTPYKLNIO
nepef yCTaHOBKOM 1 UCMONb30BAHMEM .

06wasn uudopmauus
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1. KHorka nuTaHus 6. KHomka rpomKkocTut +
2. KHomka runepccbinkmn 7. KHomka rpoMKocTy -

3. KHOMKa Ha npefplayLuyto cTpaHuly 8. CBETOBOM MHAUKATOP
4. KHonka Ha cniefytoulyto cTpaHnLy 9. /lasepHbiid iy

5. KHOMKa Ha nasepHblid y4 10. USB npriemMHmK
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Funktion und Bedienung

Hinweis: Bitte setzen Sie vor der Verwendung eine AAA-
Batterie in das Gerat ein.

Funktion Bedienung Hinweise

Driicken Sie die Lasertaste

Laser 2u einnschalten

Driicken Sie die Page

Vollbild / Vollbild
beenden up Taste lange

Page up Klicken Sie Page up Taste

Schwarzer Bildschirm/
Schwarzer
Bildschirm beenden

Driicken Sie die Page down
Taste im Vollbildmodus lange

Page down Klicken Sie Page down Taste.

Wechseln zwischen

mehroren Hyportinks | Klicken Sie die Hyperink Taste | Nur fir

Software

Doppelklicken Sie die PPT

Wihlen den Hyperlink P perlink Taste

Driicken Sie die Hyperlink

Fensterumschaltung Taste lange

Lautstérke erhohen Klicken Sie Lautstarke + Taste

Lautstérke verringern | Klicken Sie Lautstérke - Taste

Spielen / Pausen Driicken Sie die Lautstarke +

Taste lange
Beenden die Driicken Sie die Lautstarke -
aktuelle Datei Taste lange

Sicherheitshinweise

1. Lassen Sie die Kinder es nicht als Spielzeug spielen.

2. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und verwenden Sie
es nicht bei hohen Temperaturen oder Kurzschliissen.

3. Wenn der Akku sich ausdehnt, verformt oder in Wasser
eintaucht, horen Sie bitte sofort auf zu verwenden.

4. Dieses Produkt hat die Funktion, einen Laserstrahl zu
erzeugen. Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl!
Nie strahlen Sie den Laserstrahl zu die Augen von
jemandem auf!

Packungsinhalt
1x Wireless Presenter
1x Benutzerhandbuch

Kak aTo pa6oTaet
BHuUMaHue: YcTaHoBuTe 1 6aTapeto Tuna AAA nepeq
vcnonb3oBaHueM.(batapes He BXOAUT B KOMINEKT.)

DyHKLMSA Onepauus 3ameTka
HaxmuTe KHONKy Ha
lasepa nasepHbli nyy
MonHbIN 3KpaH / ANUTENBHO HaXMUTE KHOMKY
OTMEHUTb Ha npeAbiAyLyio CTpaHuLy
VipTv Ha npeabipywyo HaxxmnTe KHONKy Ha
cTpanmLy npeabiayyto CTpanmLy

[LA1TeNbHO HAXMITE KHOMKY

MoTywmTs Kpar / Ha CneaylolLlyio CTpaHmLly

OTMEHUTL MPY NONHOIKPAHHOM peXxuMe
VT Ha cepyiolylo HaxmuTe KHONKy Ha
cTpaHuLy cnepyiolylo CTpaHmLy
Tepexniovatbes
MeXay HecKonbKiMY | HaxmuTe KHOMKy runepcceinkm | AOCTYHO
rUNepccbIIkamn Tom;»(o
Bbibupath [Baxabl HAXMUTE Ana ?}(:);ware
rvnepcceInKy KHOMKY FUNepCChinki

ANNTensHO HaxMuTe

Mepexnovenne okoH | enytlnebChumko

MoBbICUTL FPOMKOCTL | HaXMUTe KHOMKY rPOMKOCTH +

YMEHbWNTL FPOMKOCTb | HaMWUTe KHOMKY FPOMKOCTH -

[nuTenbHo HaxMuTe

Havars / Naysa KHOMKY FPOMKOCTU+

Boixop u3 [inuTenbHo HaxmMuTe
Tekywiero daiina KHOMKY FPOMKOCTU-

BHumaHue

1. He fainTe 3TOT NPOAYKT AETAM B KAYeCTBE UTPYLIKH.

2. He ncnonb3yiiTe 3TOT NPOAYKT B YCOBUAX BbICOKOM
TemnepaTypbl NN KOPOTKOrO 3aMblKaHUSA.

3. Ecvt akKyMynisSiTop HakadaH, fiehopMnpoBaH nim
norpyXeH B BOfly, NPEKPaTUTE UCMONb30BaHNE JAHHOTO
npoaykTa.

4. [laHHbIi NPOAYKT MeeT yHKLMIO reHepauum
Na3epHOro Nyya, He CMOTPUTE NPSIMO Ha Na3epHblii nyu!
W He CBETUTb B r1a3a 4pyrux Ntofei 1a3epHbIM CBETOM!

B ynakoske
1x BecnpoBogHoii npeseHTep
Ix NHcTpyKums
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Entsorgung

Die Verpackung besteht ausschlieBlich aus
wiederverwertbaren Materialien, die Sie in den

/ ortlichen Recyclingeinrichtungen entsorgen
konnen.

Wenden Sie sich an lhre 6rtliche Entsorgungsbehorde, um
weitere Informationen zur Entsorgung lhres abgenutzten
Produkts zu erhalten.

Um die Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie das
Produkt bitte ordnungsgemaR, wenn es das
ﬁ Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat.
Informationen zu den Sammelorten und deren
— Offnungszeiten erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde.

Fehlerhafte oder gebrauchte Batterien miissen gemaR der
Richtlinie 2006/66/EC verwert werden. Bitte geben Sie die
Batterien und/oder das Gerét zu den verfiigbaren
Sammelorten zurlick.

YTunusauyus

YnakoBKa NOMHOCTbIO U3rOTOBNEHA U3
G MaTepuanos, NPUrofHbIX Ansi nepepaboTku,
g NO3TOMY Bbl MOXETE yTUIM3MPOBaTb X B
MeCTHOM MyKTe no nepepaboTke.

CBSXKMTECh C MECTHBIM opraHom no nepepaGOTKe 0oTX0[08B
Ans nonyyeHns 6onee nogpo6HoN MHbOPMaLUK 0 TOM,
KaKyTunusnposaTb I/I3HOLU€HHI>II2 I'IpM60p.

YTo6bI 3aLUTUTB OKPYXKaKOLLYIO Cpefay,
YTUAN3UPYIiTE U3[eNne HapexXaLm
06pa3oM Mo OKOHYaHWI0 CPOKa ero cyx6bl, a
E He BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOAAMM.
— NHdopMaLmio o nyHKTax c6opa 1 BpeMeHu 1x
PaboTbl MOXHO MO/Y4NTb B MECTHOM OpraHe
ynpaeneHus.

HeucnpaBHble Un NCnonb3oBaHHble 6aTapen OMKHbI
6bITb NepepaboTaHbl B COOTBETCTBUN C [JUPEKTUBOI
2006/66/EC. MoxanyiicTa, BepHuTe GaTapen u/mnu
YCTPOIACTBO B AOCTYMHbIE MYHKTbI C6Opa.
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Merci d'avoir acheté le produit d’UGREEN. Afin de garantir
le fonctionnement optimal, veuillez lire attentivement ce
manuel avant ['utilisation.

Détails du Produit
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1. Bouton d'Alimentation 6. Volume + Bouton
2. Bouton Hyperlien 7.Volume - Bouton
3. Bouton Page Précédente 8.Voyant

4. Bouton Page Suivante 9. Lumiére Laser

5. Bouton Laser 10. Récepteur USB
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1. BIRFX 6. FE+H
2. iBsEiER 1. 8588
3. LEITR 8. 18T
4. TEIDUR 9. BEAT
Hoes 10. USBiEU28
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Fonction et Opération
Note: Veuillez installer une pile AAA dans le produit avant

de ['utiliser.
Fonction Opération Notes
Appuyez sur le bouton
Laser laser pour lallumer
Plein écran / Quitter Appuyez longtemps sur le
le plein écran bouton de page précédente
P: scédent Cliquez sur le bouton
age precedente page précédente
Ecran noir / En mode plein écran,

appuyez longtemps sur le

Quitter I'écran noir bouton page suivante

Cliquez sur le bouton

Page suivante b
page suivante

Basculer entre Cliquez sur le
plusieurs hyperliens bouton hyperlien Se”'f"‘?"_‘l
Double-cliquez sur le pourpggme
bouton hyperlien

Sélectionnez hyperlien

‘Appuyez longtemps sur

Changement de fenétre e bouton hyperlien

Augmenter le volume Cliquez sur le volume +

Diminuer le volume Cliquez sur le volume -

Appuyez longtemps

Lecture / Pause
sur le volume +

Appuyez longtemps

Exit the current file
sur le volume -

Notes de Sécurité

1. Ne pas donner ce produit aux enfants en tant que jouet.

2. Ne pas laisser tomber ou utiliser le produit dans des
températures élevées ou de court-circuit.

3. Si la batterie est gonflée, déformée ou immergée dans
l'eau, arrétez de ['utiliser immédiatement.

4. Ce produit a pour fonction de générer un faisceau laser,
veuillez ne pas regarder directement le faisceau laser!
N'utilisez jamais de lasers pour illuminer les yeux des
autres!

Contenu du Colis
1x Présentateur sans fil

1x Manuel
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Déchets et recyclage

donc vous pourriez les éliminer dans les

@ Les matériaux d'emballage sont recyclables,
installations de recyclage locales.

Veuillez contacter les autorités locales pour connaitre plus
d’informations de recyclage de votre produit usagé.

Pour contribuer a protéger l'environnement,

veuillez éliminer correctement le produit et

non dans les ordures ménageres lorsqu'il

atteint sa fin de vie utile. Des informations sur
— les points de collecte et leurs heures

d'ouverture peuvent étre obtenues aupres de
votre autorité locale.

Les piles défectueuses ou usées doivent étre recyclées
conformément & la directive 2006/66/CE. Veuillez remettre

les piles et/ou l'appareil aux points de collecte disponibles.
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Gracias por comprar el producto de UGREEN. Para lograr
un funcionamiento éptimo, por favor lea este manual
cuidadosamente antes de utilizarlo

Detalles del producto
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6. Botén de volumen +
7.Botén de volumen -
8. Luzindicadora
9. Lampara Léser
10. Receptor USB

1. Botén de Encendido
2. Botdn de Hipervinculo
3. Botén de RePag

4. Botén de AvPag

5. Botén de Laser
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Like & Follow us on
Facebook

For latest driver or trouble-shooting service, please feel
free contact us via email at support@ugreen.com

Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park,
Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel : +86-755-28066530

Web : www.ugreen.com

UGREEN is a registered trademark of Ugreen Group
Limited. All rights reserved.
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